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Die weltberiihmte Patrouille

Die finnische Skipatrouille, die am 4. Januar die russische Murmanbahn durch Sprengung unterbrechen konnte. Die Patrouille bestand aus
10 Mann unter der Fithrung des bekannten Skilanglaufmeisters Pekka Niemi. Thre Ausriistung bestand aus dem weiflen Skiiiberzug, einem
pelzgefiitterten Schlafsack, einem Dolch und einem Gewehr. Auf dem Schlitten fiihrte sie Proviant fiir eine Woche und 15 Kilogramm
Dynamit mit. Um die Murmanbahn zu erreichen, mufite die Patrouille 180 Kilometer auf russisches Gebiet eindringen. Sie entledigte sich
der gestellten Aufgabe in Gewaltmirschen von 70—80 Kilometer pro Tag. An mechreren Orten konnte das Trasse der Bahn schwer be-
schidigt und sogar Briicken konnten gesprengt werden. Auf dem Riickmarsch geriet die Patrouille einigemal in Gefechtsberiihrung mit russi-
schen Einheiten und Spahtrupps, aber sie verlor keinen einzigen Mann, sondern kehrte nach einer Woche Abwesenheit wohlbehalten in ihr
Standquartier zuriick. Siidlich und nérdlich der Gruppe Niemi operierten weitere neun Patrouillen erfolgreich gegen die Murmanbahn.
Das Ganze war ein Unternchmen von grofier Tollkiihnheit, aber auch von groflem Erfolg.

La célébre patrouille. La patrouille de skieurs finlandais qui, le 4 janvier, fit sauter une partie de la ligne de Murman, ne comptait que dix
hommes, sous la direction de Pekka Niemi. Leur équipement comprenait le «<mantean de neiges, un sac de couchage fourré, un poignard et
un fusil. Sur une luge, le ravitaillement d’une semaine et 15 kilos de dynamite. Pour parvenir a la ligne de Murman, la patrouille eut a par-
courir 180 kilométres en territoire soviétique. Elle Sacquitta de sa tiche en marches forcées variant de 70 a 80 kilométres par jour. A maints
endroits elle parvint i endommager fortement le tracé de la ligne et fit sauter plusieurs ponts. Sur le chemin du retour, les vaillants skieurs
se trouveérent en contact avec des unités ies; ils purent ins regagner leur quartier sans aucune perte. Les Finlandais pewvent enre-

gistrer I un grand succés dit a la vaillance et a Paudace.

Ungewéhnliche Kinobesucher

Der Fiihrer der Patrouille, Pekka Niemi, Weltmeister 1937
im 50-Kilometer-Skilanglauf (links), erklirt nach der Riick-
kehr einem Kameraden, wie er gliicklich einer Schufiver-
letzung entgangen ist; denn cine feindliche Kugel prallte
am Visier seines Gewehrs ab.

Pekka Niemi, guide de la patrouille et champion de ski 1937
(a gauche), démontre a un camarade comment il put échapper
4 une balle ennemie. Celle-ci ricocha sur la visiére de son fusil.

—Das kann in Kriegszeiten yorkommen: Der Zuschauerraum eines Kinotheaters in einem Orte im
Sallagebiet als Kantonnement fiir Trainpferde requiriert-—Es-ist-hier-30-Grad kalt. Die dicken,
wohlgenihrten Finnlinderpferdchen dringen formlich, um in den warmen Stall zu kommen.

Fiir die Tiere sind Parkettplitze reserviert worden. Eben
werden sie abgeschirrt, und aus den vordersten Sitzen wird
— fiir-sie-eine Futterkrippe hergerichtet.
Visiteurs inattendus. Dans la contrée de Salla, une salle de cinéma sert de cantonnement aux

/ . c , ¢ . Lorchestre a été réservé aux chevaux. Les premiers fau- B e
chevaux de train. Le froid atteint 30degrés. Les petits chevaux finlandais se pressent devant Pentrée.

teuils sont érigés en mangeoire.
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«Rhybrugg—Glaibaasel!»

So ruft am Basler Bundesbahnhof die eine der 22 Basler StraBenbahner-Ehefrauen, die in zwei Klassen ausgebildet wurden, und die jetzt halbtagsweise ihre im Militardienst

stehenden Ménner im Fahrdienst ersetzen. Die Billetteuse hat eben die Hand am optischen Signal, wéhrend sie sich tberzeugt, daB niemand mehr einzusteigen wiinscht.

«Rhybrugg— Glaibaasel I» appelle la receveuse de tram prés de la gare de Béle. C’est une des 22 femmes qui, aprés avoir été instruites, remplacent leurs époux mobilisés.
Préte a donner le signal du départ, elle s’assure. ici. si personne_ne désire plus monter.
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